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Pages valaisannes

Vo ite pa depervd

(Patois de Haute-Nendaz)
A Savine Franyeri chin quyeé yey
m’a baya.

Chin ch’¢ pacha veréi. Amu i Borne,
pe ché pilo deey a vey, quye ora e
tén trin de bayé ba, y aey oun pouro
c6 qu'é chobra vévo avoe 'na cordjya
de d6in meyna. Chichi aey téimin a
féire qu’aey pa du tin d’oeujavoet-
chyé apréi, e én plache d’ini dzin e
fén, chon inu de pourojatarbey cou-
me hloeu chapén quyé poeusson ena
a son cheérra, e iy aan tan pou d’én-
tinda qu’i parre oujaé pa ejachyée de-

perlou : aey puiri c¢’ouchan tapey o
foa 4 barraca.
Ma vola qu’ouna né, inqui apréi

tsaénde, e ju oblidjya de parti po e
Tsintre, pesqu’y aey ’'na atse quy
c’aprestaé po veya. Parte arré oeutre
at’o brotse du etchyé e ouna mestra
T'aceéta. Fajey oun proeu mostro pou-
to tin, fajey vin, i falie brassa a ney
tanc’u becho.

[ atse aey pa coeyti de veyi e chi-
chi iy aey on o tin 4 couja di croé.
Can e ju etindu ch’o veyé, ch’é metu
én moujata :

« Ah'! hla poura Nana, ché trambo
de Francey, ché gordo de Dzaquie,
déquie farin-t-i che che desonnon a
stéj’oeure ? A pa mean, me f6 oeutre !
Ma che chéi pa inki can veiyere Farca,
déc’arruerée ? — Tan pi, e croé dean
to. »

Parte arre énséi at’o falo e true

tchui e meyna to quiey, cherra én-
droumey coume dejandze. Yui a pa
droumey, moujaé rin quapréi Farca.
A pica du dzo, a trénca d’arba, torne
oeutre, e dequyée true? Pa méi ni
grandze, ni boeu, ni atse : aey pacha
oun’aéntse qu'aey to mena via proupio.

I pouro ¢6 e ju ney de radze contre
o bon Djyu.

— Dequ’ey éi fé porquyé me fa-
jeche de hla mouda ? To i bén qu’ad
ire inqui ; 6ra me chobre pid méi tsou-
ja: ato dequyeé vouéi achourti hloeu
pouro croe ?

Ma dedrey apréi é tseju a dzene-
lon po demandia perdon u bon Djyu.

— Bin bain, vo mouja toutoun apréi
me. Vo ite vo quyeé vo m’ey pa achya
d’andon archey e quyé vo m’aey fé
torna énséi a meyjon. Che oucho ita
decotite hla bitchyeé, avoe charo-yo
ora? Ba p’é rouene avo’e atse, e a
grandze, e o boeu e o fin! Et’a rema-
chyé vo quye hloeu pouro meyna iy’an
adéi oun papa!

Ah! bone dzin! Oubla jaméi, can
vo’ey de groche j’etinche, can vo chim-
ble quyeé vo’ey to perdu e quyé vo’éite
de pouro meyna dachya én chy moun-
do, oubla jaméi quye vo’ey tduon ena
réi oun parre qyé vojanme, e quye
ché parre ache pa bada gnou.

Cheé di Borne.
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